PT - Manual de usuario

C.A 6474

CHAUVI
(B ARNOU

CHAUVIN ARNOUX GROUP

1752

Adaptador para a medicao da resisténcia

de terra em torres de alta tensao

Measwre wp

T

®



Acabou de adquirir um adaptador para a medicao de terras em torres de alta tensdao C.A 6474.
Agradecemos-lhe a confianga que deposita em nds.
Para obter o melhor desempenho do seu aparelho:

leia atentamente este manual de instrugdes de funcionamento,
respeite as precaucdes e as condi¢des de utilizagao (a saber: temperatura, humidade, altitude, grau
de contaminag&o e local de utilizag&o).
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ATENCAO, risco de PERIGO! O operador deve consultar este aviso sempre que este
simbolo de perigo for encontrado.

Aparelho totalmente protegido por isolamento duplo ou isolamento reforgado.
Terra.

A marcagéao CE indica conformidade com as diretivas européias, incluindo LVD e EMC
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O caixote do lixo barrado significa que, na Unido Europeia, o produto deve ser objeto de
uma classificagdo de residuos para a reciclagem dos materiais elétricos e eletrénicos, em
conformidade com a diretiva REEE 2002/96/CE : este material ndo deve ser tratado como
lixo doméstico.

Definigao das categorias de medicao

A categoria de medigédo IV corresponde as medi¢des realizadas na fonte da instalacéo de baixa tenséo.
A categoria de medicao Il corresponde as medigées realizadas na instalagéo do edificio.

A categoria de medicéo |l corresponde as medigdes realizadas nos circuitos diretamente ligados a
instalagdo de baixa tenséo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO

Utilizar exclusivamente os acessorios fornecidos com o C.A 6474.

Nao utilizar o C.A 6474 nem os respetivos acessorios caso pare¢cam danificados.

Nunca ultrapassar os valores limite de protegédo indicados nas especificagbes, assim como os
indicados para o C.A 6472.

A conexao dos cabos dos sensores de corrente é a Ultima operagao a realizar, antes de iniciar a
medicédo. Apds a medigao, a primeira operacéo a realizar € a desconexao dos cabos do instrumento.
De modo geral, recomenda-se o uso de botas, luvas e tapetes isolantes.
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1. PRIMEIRA COLOCAGAO EM FUNCIONAMENTO

1.1 VERIFICACAO DO CONTEUDO

Ao desembalar, verifique se a entrega estd completa em fungéo do seu pedido.

O aparelho e os respetivos acessorios foram totalmente controlados mecanica e eletronicamente antes da
sua expedi¢do. Foram tomadas todas as precaugdes necessarias para que o instrumento seja recebido
em bom estado. Aconselha-se a realizagdo de uma verificagao rapida do material de modo a confirmar
que nao ocorreu nenhum dano durante o transporte. Em caso de danos, comunicar imediatamente ao
transportador as reservas habituais. Caso seja necessario expedir o instrumento para outro local, utilizar
preferencialmente a embalagem original.
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Bolsa de transporte que pode conter o aparelho e todos os acessorios.
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1 cabo de ligagéao.
Este cabo efetua a ligagéo entre 0 C.A6472 e o C.A6474, possibilitando a comunicagéo entre
os dois aparelhos, assim como a alimentagéo do C.A 6474 a partir do C.A 6472.
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4 sensores de corrente flexiveis (AmpFlex).

E possivel ligar de 1 a 4 sensores ao C.A 6474, segundo a estrutura de ligagéo a terra em
causa. Estes sensores permitem realizar a medigao seletiva da corrente que serve para calcular
o valor de resisténcia de ligagéo a terra.

Verificar se cada sensor inclui um anel de identificagdo que permita identificar o canal de
entrada do C.A 6474 ao qual deve ser ligado cada sensor. Caso contrario, consultar o manual
de funcionamento do C.A 6472 para estabelecer essa identificagéo.

4 cabos BNC/BNC de 15 metros de comprimento.
Estes cabos permitem ligar os sensores ao C.A 6474 a uma distancia de até 30 metros.

1 conjunto de 12 anéis de identificagao.
Estes anéis devem ser montados nos cabos BNC/BNC para permitir a identificagdo do sensor
de corrente até a respetiva ligagéo ao C.A 6474.

2 cabos de 5 metros preto e verde.
Estes cabos destinam-se a efetuar as ligagdes entre os terminais “E” e “ES” do C.A6472 e a
estrutura em avaliagdo, através das bragadeiras.
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5 terminais bifurcados.
2 terminais bifurcados que se destinam a ser fixados nos cabos anteriores. Os terminais
enroscam-se nas bracadeiras para garantir uma ligagéo estavel e eficiente.

3 bragadeiras.
Estas bragadeiras estao equipadas com uma cavilha que permite garantir uma ligacao elétrica
estavel, evitando a corroséo da pintura presente na parte metalica que recebe o contacto.
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1 circuito de calibragao.

Este permite verificar e/ou calibrar os sensores AmpFlex e verificar ou efetuar a sua identificagao
em relagdo ao canal de medigao utilizado. Consultar o manual de funcionamento do C.A 6472
relativamente ao modo de funcionamento.

®

5 manuais do utilizador e 5 etiquetas de caracteristicas, cada uma num idioma diferente.

1.2. ACESSORIOS
Sensores de corrente flexiveis AmpFlex: outros comprimentos disponiveis por encomenda (consulte a
sua agéncia Chauvin Arnoux ou o seu distribuidor autorizado).

1.3. PECAS SOBRESSALENTES

B C.A6474 sem acessorios

B Cabo de ligagcdo C.A6472 — C.A6474

B Cabo BNC/BNC 15 m

B Sensor de corrente flexivel de 5 m AmpFlex para C.A 6474

B Entregue com um conjunto de 12 anéis de identificagdo para AmpFlex
B Conjunto de 12 anéis de identificacdo para AmpFlex

B Conjunto de 3 bragadeiras

B Cabo verde de 5 m para C.A 6474 (ligagao ao terminal E)



Cabo preto de 5 m para C.A 6474 (ligagdo ao terminal ES)

Conjunto de 5 adaptadores de terminal bifurcado/de banana @ 4 mm
Circuito de calibragéo para C.A 6474

Bolsa de transporte

Para acessorios e pegas sobressalentes, visite nosso site web:
www.chauvin-arnoux.com

1.4 ETIQUETA DE CARACTERISTICAS
Colar uma das 5 etiquetas de caracteristicas fornecidas no interior da tampa do aparelho, no idioma
adequado.




2. APRESENTACAO DO INSTRUMENTO
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Este adaptador foi concebido para utilizagdo com o equipamento de teste de terra C.A 6472. Permite a
medicao e o controlo da ligacéo a terra das torres de alta tensado e, de modo geral, de qualquer ligacao
a terra de um sistema com uma estrutura volumosa que nao permita uma medicéo de terra tradicional.



3. MODO DE FUNCIONAMENTO

A utilizagdo do adaptador C.A 6474 e dos respetivos acessorios, em conjunto com o C.A 6472, é descrita
em detalhe no manual de funcionamento do C.A 6472.

4. CARACTERISTICAS TECNICAS

4.1 CONDIGOES DE REFERENCIA

Grandezas influentes Valores de referéncia
Temperatura 20+3°C
Umidade relativa 45 a 55 %UR
Tenséo de alimentagao (1) 9a11,2V
Gama de frequéncia do sinal de entrada de 45 a 450 Hz
Campo elétrico <1V/m
Campo magnético <40 A/m

(1) Esta tenséo de alimentagéo é fornecida pelo C.A 6472 ao qual esta ligado o C.A 6474.

4.2 CONDIGOES DO AMBIENTE

Utilizagao no interior e no exterior.

Gama de utilizagéo de 0a+50 °C 0a75%UR
Armazenamento (sem bateria) de-40a+70°C 0a90 %UR
Altitude <3000 m

Grau de contaminagéo 2

4.3 CARACTERISTICAS ELETRICAS

Gama de funcionamento 1mAa100ACA

Gama de medigao especificada 10 mAa 100 ACA

Frequéncia de funcionamento 41 a 5078 Hz

Caracteristicas dos sensores AmpFlex 0,94 uV/A.Hz, ou seja 47 pV/A a 50 Hz

Preciséao da medicao (apds a calibragéo) 2 % da leitura £ 0,5 mA ou 2 mA (o maior dos 2 valores)

na gama 45 a 450 Hz

Relagao de transformacao, segundo a sensibilidade selecionada (+ 15 %):
B Sx10 1,6 V/IA (1,6 mV/mA)

B Sx1 0,157 VIA (157 pV/mA)

m Sx1/10 12,2 mV/A (12,2 pV/mA)

As caracteristicas completas do C.A 6474, em conjunto com o C.A 6472, séo indicadas no manual de
funcionamento do C.A 6472.



4.4 CONFORMIDADE COM AS NORMAS INTERNACIONAIS

As tensdes utilizadas neste acessoério ndo representam qualquer risco elétrico para o utilizador. O
C.A 6474, em conjunto com o C.A 6472, cumpre os critérios de seguranga das normas IEC 61010-1,
IEC 61010-2-32, IEC 61557-2-32 parte 1, 4, 5.

Caracteristicas atribuidas: categoria de medigcéo IV, 50 V em relacéo a terra, tensdo maxima de 15V
nas entradas.

4.5 COMPATIBILIDADE ELETROMAGNETICA (CEM)

O C.A6474, em conjunto com o C.A 6472, cumpre as diretivas CEM e DBT (baixa tensdo) necessarias
para a marcagédo CE, assim como a norma IEC 61326-1:

B Emissao de tensdes parasitas em meio residencial

B [Imunidade as tensbes parasitas em meio industrial

4.6 CARACTERISTICAS MECANICAS

Dimensodes (C x L x A) 273 x 247 x 128 mm
Massa 2,3 kg, aproximadamente
indice de protecao IP 53, de acordo com a norma IEC 60529

IK 04, de acordo com a norma IEC 50102



5. MANUTENGAO

& Para a manutencgao, utilize apenas as pecas sobressalentes especificadas. O fabricante ndao
podera ser considerado responsavel por qualquer acidente que ocorra como consequéncia de
uma reparacao efetuada fora do respetivo servigo de pés-venda ou dos reparadores autorizados.

5.1 LIMPEZA
Utilizar um pano suave, ligeiramente embebido em agua com sab&o. Enxaguar com um pano humido
e secar rapidamente com um pano seco ou ar pulsado. N&o utilizar alcool, solvente ou hidrocarboneto.

6. GARANTIA

A nossa garantia é valida, salvo disposicao expressa, durante 24 meses apods a data de fornecimento
do material. Extrato das nossas Condi¢des Gerais de Venda, comunicadas mediante pedido.

A garantia ndo se aplica aos seguintes casos:

B Uma utilizacdo inadequada do equipamento ou uma utilizagdo com um material incompativel;

B Modifica¢des efetuadas no equipamento sem a autorizagao explicita do servigo técnico do fabricante;

B Trabalhos realizados no instrumento por alguém nao autorizado pelo fabricante.

B Uma adaptacéo a uma aplicagéo particular, ndo prevista pela definicado do material ou n&do indicada
no manual de funcionamento.

B Os danos causados por impactos, quedas ou inundagdes.
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